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HPUJIOXKXEHUE

ITIOITPABKA

Ha /IlupexkTuna (EC) 2017/2455 na CnBera ot S nexkemBpu 2017 roanHa 3a usMeHeHHe HA
Jdupextusa 2006/112/EO u Aupexktusa 2009/132/EO no oTHOIIEHHEe HA HAKOHU 3aIbJIKEHUS,
CBBP3aHM € IaHbKA BbPXY J100aBeHATa CTOMHOCT, NPUJIOKUMH MPHU JOCTABKUTE HA YCJIYTH U

AUCTAHIMOHHUTE MPOJAKOU HA CTOKHU
(Opuyuanen secmnuk na Eeponetickus cvioz L 348 om 29 oexemepu 2017 2.)
Ha crpanuna 13, B Touka 10 ot wien 2

emecmo.

»10)
,,2. JOCTaBKH Ha CTOKH, KAKTO € IIOCOYCHO B YJICH 33, C UBKJIFOYCHUC Ha CIIy4auTe, B
KOUTO AaHBYHO 3abJIDKCHOTO JIMIE CC I10JI3BA OT CIICHHAJICH PCKUM I10 IJ1 XH, riiaBa

6, pazmen 3;.%,

oa ce yeme:

»10)

,»,2. IOCTaBKH Ha CTOKH, KaKTO € IIOCOYEHO B ujeH 33, maparpad 1, Oyksa a), ¢

H3KJIIOYCHUEC Ha CIIYyYanuTC, B KOUTO JaHBYHO 3aABJDKCHOTO JIMIEC CC ITOJI3Ba OT

cnierpareH pexkum 1o asut X1, rmasa 6, pazmen 3;.%.
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ANEXO
CORRECCION DE ERRORES

de la Directiva (UE) 2017/2455 del Consejo, de 5 de diciembre de 2017, por la que se
modifican la Directiva 2006/112/CE y la Directiva 2009/132/CE en lo referente a determinadas
obligaciones respecto del impuesto sobre el valor afiadido para las prestaciones de servicios y

las ventas a distancia de bienes
(Diario Oficial de la Union Europea L 348 de 29 de diciembre de 2017)
En la pagina 13, articulo 2, punto 10:
donde dice:

«10)
"2)  para las entregas de bienes mencionadas en el articulo 33, excepto en los casos en los
que un sujeto pasivo se acoja a los regimenes especiales del titulo XII, capitulo 6,

seccion 3;".»,

debe decir:

«10)

"2)  para las entregas de bienes mencionadas en el articulo 33, apartado 1, letra a),

excepto en los casos en los que un sujeto pasivo se acoja a los regimenes especiales

del titulo XII, capitulo 6, seccion 3;".».
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PRILOHA
OPRAVA

smérnice Rady (EU) 2017/245S5 ze dne S. prosince 2017, kterou se méni smérnice 2006/112/ES
a smérnice 2009/132/ES, pokud jde o urcité povinnosti v oblasti dané z pridané hodnoty pri

poskytovani sluZeb a prodeji zboZi na dalku
(Uredni véstnik Evropské unie L 348 ze dne 29. prosince 2017)
Strana 13, ¢l. 2 bod 10
Misto:

,»10) V€l 220 odst. 1 se bod 2 nahrazuje timto:

»2) za dodani zbozi uvedena v ¢lanku 33, pokud osoba povinna k dani nevyuziva zvlastni

rezim podle hlavy XII kapitoly 6 oddilu 3;“.*

ma byt:

,10) V€l 220 odst. 1 se bod 2 nahrazuje timto:

»2) zadodani zbozi uvedena v ¢l. 33 odst. 1 pism. a), pokud osoba povinna k dani

nevyuziva zvlastni rezim podle hlavy XII kapitoly 6 oddilu 3;.*
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BILAG

BERIGTIGELSE

til Radets direktiv (EU) 2017/2455 af 5. december 2017 om 2ndring af direktiv 2006/112/EF

og 2009/132/EF for sa vidt angar visse momsforpligtelser i forbindelse med levering af ydelser

og fjernsalg af varer

(Den Europeeiske Unions Tidende L 348 af 29. december 2017)

Side 13, artikel 2, nr. 10)

1 stedet for:
n 1 0)
»2)  for levering af varer omhandlet i artikel 33, undtagen nér en afgiftspligtig person ger
brug af serordningen i afsnit XII, kapitel 6, afdeling 3«."
leeses:
n 1 0)
»2)  for levering af varer omhandlet i artikel 33, stk. 1, litra a), undtagen nér en
afgiftspligtig person gor brug af serordningen i afsnit XII, kapitel 6, afdeling 3«."
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Richtlinie (EU) 2017/2455 des Rates vom 5. Dezember 2017 zur Anderung der Richtlinie
2006/112/EG und der Richtlinie 2009/132/EG in Bezug auf bestimmte mehrwertsteuerliche

Pflichten fiir die Erbringung von Dienstleistungen und fiir Fernverkiiufe von Gegenstinden
(Amtsblatt der Europdischen Union L 348 vom 29. Dezember 2017)
Seite 13 Artikel 2 Nummer 10
Anstatt:

"(10)

'(2)  erliefert in Artikel 33 genannte Gegensténde, es sei denn, der Steuerpflichtige
nimmt die Sonderregelung gemif Titel XII Kapitel 6 Abschnitt 3 in Anspruch;'"

muss es heiffen:

H( 1 O)
'(2)  erliefert in Artikel 33 Absatz 1 Buchstabe a genannte Gegensténde, es sei denn, der
Steuerpflichtige nimmt die Sonderregelung gemil3 Titel XII Kapitel 6 Abschnitt 3 in
Anspruch;'"
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LISA
PARANDUS

noukogu 5. detsembri 2017. aasta direktiivis (EL) 2017/2455, millega muudetakse direktiivi
2006/112/EU ja direktiivi 2009/132/EU seoses teatavate kiibemaksukohustustega teenuste

osutamise ja kaupade kaugmiiiigi puhul
(Euroopa Liidu Teataja L 348, 29. detsember 2017)
Lehekiiljel 13 artikli 2 punktis 10
asendatakse

»10)

»2) artiklis 33 osutatud kaubatarned, vélja arvatud juhul, kui maksukohustuslane kasutab

(1313

XII jaotise 6. peatiiki 3. jaos sitestatud erikorda;®.

jargmisega:

»10)
»2)  artikli 33 16ike 1 punktis a osutatud kaubatarned, vélja arvatud juhul, kui

(1313

maksukohustuslane kasutab XII jaotise 6. peatiiki 3. jaos sétestatud erikorda;*.
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HHAPAPTHMA

AIOPOQTIKO

¢ odnyiag (EE) 2017/2455 tov Xoppovriov, tns Sng Aekeuppiov 2017, yia Tnv Tpomomoincmn
™ 0dnyiag 2006/112/EK kat tng 0dnyiog 2009/132/EK 660V 0.popd 0pLopéveg VITOYPEMGELS
oV aoPPEOVY Ud TOV POPO TPooTIOENEVIS UEi0g Y10 TAPOYES VTN PECLOV KUl TOMGELS

aya0ov £ 0mooTaoEmg
(Enionun Epnuepioo ths Evponaixns Evwons L 348 s 29n¢ Aexeufpiov 2017)

> oelida 13, oto apbpo 2 onueio 10)

ovti:
«10)
«2)  yuw g mapaddcels ayaddv mov TpofArémovial 6to dpbpo 33, exTdc £bv 0 VOKEIEVOC
oTOV POPO Ypnotponotel Ta £101KA Kabeotdta Tov titAov XII Ke@dAiaio 6 Tunua 3,» »,
ofale:
«10)
«2) v 116 mapaddcelg ayodmv mov tpoPiénovior oto apbpo 33 mapdypapog 1 ctoryeio
o), EKTOC €0V O VITOKEILEVOS GTOV POPO YPNGYLOTOLEL TaL £101KE KABEGTMTA TOVL TITAOL
XII xepdAoro 6 Tufpa 3,» ».
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ANNEX

CORRIGENDUM

to Council Directive (EU) 2017/2455 of 5 December 2017 amending Directive 2006/112/EC

and Directive 2009/132/EC as regards certain value added tax obligations for supplies of

services and distance sales of goods

(Official Journal of the European Union L 348 of 29 December 2017)

On page 13, in point (10) of Article 2

for:
H( 1 O)
'(2) supplies of goods as referred to in Article 33 except where a taxable person is making
use of the special scheme in Section 3 of Chapter 6 of Title XII;";",
read.:
H( 1 O)
'(2) supplies of goods as referred to in point (a) of Article 33(1) except where a taxable
person is making use of the special scheme in Section 3 of Chapter 6 of Title XIL;';".
11651/19 8
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ANNEXE

RECTIFICATIF

a la directive (UE) 2017/2455 du Conseil du 5 décembre 2017 modifiant la directive

2006/112/CE et la directive 2009/132/CE en ce qui concerne certaines obligations en matiére

de taxe sur la valeur ajoutée applicables aux prestations de services et aux ventes a distance

de biens

("Journal officiel de I'Union européenne” L 348 du 29 décembre 2017)

Page 13, article 2, point 10)

Au lieu de:
"10)
"2. pour les livraisons de biens visées a l'article 33, sauf lorsqu'un assujetti se prévaut du
régime particulier prévu au titre XII, chapitre 6, section 3;"
lire:
n 1 0)
"2.  pour les livraisons de biens visées a l'article 33, paragraphe 1, point a), sauf lorsqu'un
assujetti se prévaut du régime particulier prévu au titre XII, chapitre 6, section 3;"
11651/19 9
ANNEXE JUR. 7 FR



PRILOG
ISPRAVAK

Direktive Vijec¢a (EU) 2017/245S5 od 5. prosinca 2017. o izmjeni Direktive 2006/112/EZ i
Direktive 2009/132/EZ u pogledu odredenih obveza u vezi s porezom na dodanu vrijednost za

isporuku usluga i prodaju robe na daljinu
(Sluzbeni list Europske unije L 348 od 29. prosinca 2017.)
Na stranici 13., u ¢lanku 2. tocki 10.
umjesto:

»10. ...
»(2) isporuku robe kako je navedeno u ¢lanku 33., osim ako se porezni obveznik Kkoristi

posebnom odredbom iz glave XII. poglavlja 6. odjeljka 3.”;

treba stajati:

»10. ...

»(2) isporuku robe kako je navedeno u ¢lanku 33. stavku 1. tocki (a), osim ako se porezni

obveznik koristi posebnom odredbom iz glave XII. poglavlja 6. odjeljka 3.”;

11651/19 10
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ALLEGATO
RETTIFICA

della direttiva (UE) 2017/2455 del Consiglio, del 5 dicembre 2017, che modifica la direttiva
2006/112/CE e la direttiva 2009/132/CE per quanto riguarda taluni obblighi in materia di

imposta sul valore aggiunto per le prestazioni di servizi e le vendite a distanza di beni
(Gazzetta ufficiale dell'Unione europea L 348 del 29 dicembre 2017)
Pagina 13, articolo 2, punto 10)
anziché:

n 1 0)
"2) per le cessioni di beni di cui all'articolo 33, eccetto nei casi in cui il soggetto passivo si

avvale del regime speciale di cui al titolo XII, capo 6, sezione 3;";",

leggasi:

HlO)

"2) per le cessioni di beni di cui all'articolo 33, paragrafo 1, lettera a), eccetto nei casi in

cui il soggetto passivo si avvale del regime speciale di cui al titolo XII, capo 6,

sezione 3;";".
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PIELIKUMS
LABOJUMS

Padomes Direktiva (ES) 2017/2455 (2017. gada 5. decembris), ar ko groza Direktivu
2006/112/EK un Direktivu 2009/132/EK attieciba uz konkrétam pievienotas vertibas nodokla

saistibam pakalpojumu snieg§ana un precu talpardo$ana
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis" L 348, 2017. gada 29. decembris)

13. lappusé 2. panta 10. punkta:

tekstu:

H( 1 O)
"2) precu piegadém, kas min&tas 33. panta, iznemot gadijumus, kad nodokla maksatajs
izmanto Tpaso rezimu, kas noteikts XII sadalas 6. nodalas 3. iedala;";"

lasit Sadi:

H( 1 O)
"2) precu piegadém, kas miné&tas 33. panta 1. punkta a) apakSpunkta, iznemot gadijumus,
kad nodokla maksatajs izmanto paso rezimu, kas noteikts XII sadalas 6. nodalas 3.
iedala;";".

11651/19 12
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PRIEDAS

2017 m. gruodzio 5 d. Tarybos direktyvos (ES) 2017/2455, kuria i§ dalies kei¢iamos
Direktyvos 2006/112/EB ir Direktyvos 2009/132/EB nuostatos, susijusios su tam tikromis
pridétinés vertés mokescio prievolémis, taikomomis paslaugy teikimui ir nuotolinei prekybai

prekémis, klaidy iStaisymas
(Europos Sqjungos oficialusis leidinys L 348, 2017 m. gruodzio 29 d.)

13 puslapis, 2 straipsnio 10 punktas:

yra:
,10)  <..>
»2)  buvo tiekiamos prekés, kaip nurodyta 33 straipsnyje, iSskyrus atvejus, kai
apmokestinamasis asmuo naudojasi XII antrastinés dalies 6 skyriaus 3 skirsnyje
nurodyta specialia schema;*;",
turi buti:
,10)  <..>
»2)  buvo tiekiamos prekés, kaip nurodyta 33 straipsnio 1 dalies a punkte, iSskyrus
atvejus, kai apmokestinamasis asmuo naudojasi XII antrastinés dalies 6 skyriaus
3 skirsnyje nurodyta specialia schema;; .
11651/19 13
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MELLEKLET

HELYESBITES

a 2006/112/EK iranyelvnek és a 2009/132/EK iranyelvnek a szolgaltatasnyujtasra és a
termékek tavértékesitésére vonatkozé bizonyos hozzaadottértékado-kotelezettségek
tekintetében torténé modositasarol szolo, 2017. december 5-i (EU) 2017/2455 tanacsi

iranyelvhez
(Az Europai Unio Hivatalos Lapja L 348., 2017. december 29.)

A 13. oldalon a 2. cikk 10. pontjaban

a kovetkezo szovegrész:

,»10.

»2.  a33. cikkben emlitett termékértékesités, kivéve, ha az addalany alkalmazza a XII. cim
6. fejezetének 3. szakaszaban foglalt kiilonds szabalyozast;«.”,

helyesen:
,»10.

»2. a33.cikk (1) bekezdésének a) pontjaban emlitett termékértékesités, kivéve, ha az
adoalany alkalmazza a XII. cim 6. fejezetének 3. szakaszaban foglalt kiilonos
szabalyozast;«.”.

11651/19 14
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ANNESS
RETTIFIKA

tad-Direttiva tal-Kunsill (UE) 2017/2455 tal-5 ta' Di¢embru 2017 li temenda d-Direttiva
2006/112/KE u d-Direttiva 2009/132/KE fir-rigward ta' ¢erti obbligi tat-taxxa fuq il-valur
mizjud ghall-provvisti ta' servizzi u ghall-bejgh mill-boghod ta' oggetti

(1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 348 tas-29 ta' Dicembru 2017)
Fil-pagna 13, il-punt (10) tal-Artikolu 2
minflok:

H( 1 O)
“(2) il-provvisti ta' oggetti kif imsemmija fl-Artikolu 33 hlief meta persuna taxxabbli tuza
l-iskema specjali fit-Taqsima 3 tal-Kapitolu 6 tat-Titolu XII;”;"

aqra:
H( 1 O)
“(2) il-provvisti ta' oggetti kif imsemmija fil-punt (a) tal-Artikolu 33(1) hlief meta persuna
taxxabbli tuza l-iskema specjali fit-Taqsima 3 tal-Kapitolu 6 tat-Titolu XII;”;".
11651/19 15
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Richtlijn (EU) 2017/2455 van de Raad van 5 december 2017 tot wijziging van Richtlijn
2006/112/EG en Richtlijn 2009/132/EG wat betreft bepaalde btw-verplichtingen voor diensten

en afstandsverkopen van goederen
(Publicatieblad van de Europese Unie L 348 van 29 december 2017)
Bladzijde 13, artikel 2, punt 10

in plaats van:

H( 1 O)
2. de in artikel 33 bedoelde goederenleveringen, behalve wanneer een
belastingplichtige gebruik maakt van de bijzondere regeling van titel XII, hoofdstuk
6, afdeling 3;”."
lezen:
H( 1 O)
2 de in artikel 33, lid 1, onder a), bedoelde goederenleveringen, behalve wanneer een
belastingplichtige gebruik maakt van de bijzondere regeling van titel XII, hoofdstuk
6, afdeling 3;”."
11651/19 16
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ZAYLACZNIK

SPROSTOWANIE

do dyrektywy Rady (UE) 2017/2455 z dnia 5 grudnia 2017 r. zmieniajacej dyrektywe
2006/112/WE i dyrektywe 2009/132/WE w odniesieniu do niektérych obowigzkow
wynikajacych z podatku od wartosci dodanej w przypadku Swiadczenia ushug i sprzedazy

towarow na odleglos¢

(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 348 z dnia 29 grudnia 2017 r.)

Strona 13, art. 2 pkt 10
zamiast:

»10)
»2) dostaw towardéw, o ktorych mowa w art. 33, chyba Ze podatnik korzysta z procedury

szczegolnej okreslonej w tytule XII rozdziat 6 sekcja 3;«;”
powinno byc¢:

»10)
»2) dostaw towarow, o ktérych mowa w art. 33 ust. 1 lit. a), chyba Ze podatnik korzysta z

procedury szczegolnej okreslonej w tytule XII rozdziat 6 sekcja 3;«;”.

11651/19 17
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ANEXO

RETIFICACAO

da Diretiva (UE) 2017/2455 do Conselho de 5 de dezembro de 2017 que altera a Diretiva

2006/112/CE e a Diretiva 2009/132/CE no que diz respeito a determinadas obrigacoes

relativas ao imposto sobre o valor acrescentado para as prestacoes de servicos e as vendas a

distancia de bens

(Jornal Oficial da Unidao Europeia L 348 de 29 de dezembro de 2017)

Na pagina 13, artigo 2.°, ponto 10,

onde se lé:
H( 1 O)
«2)  Relativamente as entregas de bens referidas no artigo 33.°, exceto se um sujeito
passivo utilizar o regime especial previsto no titulo XII, capitulo 6, sec¢do 3;»",
leia-se:
H( 1 O)
«2)  Relativamente as entregas de bens referidas no artigo 33.°, n.°1, alinea a), exceto se
um sujeito passivo utilizar o regime especial previsto no titulo XII, capitulo 6, secgao
3",
11651/19 18
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ANEXA
RECTIFICARE

la Directiva (UE) 2017/2455 a Consiliului din 5 decembrie 2017 de modificare a Directivei
2006/112/CE si a Directivei 2009/132/CE in ceea ce priveste anumite obligatii privind taxa pe

valoarea adaugata pentru prestarile de servicii si vinzarile de bunuri la distanta
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 348 din 29 decembrie 2017)
La pagina 13, articolul 2 punctul10

in loc de:

,»(10)
,»2. livrarile de bunuri mentionate la articolul 33, cu exceptia cazului in care o persoana

impozabila utilizeaza regimul special de la titlul XII capitolul 6 sectiunea 3;”.”,

se citeste:

»(10)

,»2. livrarile de bunuri mentionate la articolul 33 alineatul (1) litera (a), cu exceptia cazului

in care o persoand impozabild utilizeaza regimul special de la titlul XII capitolul 6

sectiunea 3;”.”
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PRILOHA
KORIGENDUM

k smernici Rady (EU) 2017/2455 z 5. decembra 2017, ktorou sa meni smernica 2006/112/ES a
smernica 2009/132/ES, pokial’ ide o urcité povinnosti tykajice sa dane z pridanej hodnoty pri

poskytovani sluZieb a predaji tovaru na dial’ku
(Uradny vestnik Eurépskej vinie L 348 z 29. decembra 2017)

Na strane 13, ¢lanok 2 bod 10

namiesto:
,»10.
,2. pri dodaniach tovaru uvedenych v ¢lanku 33 okrem pripadov, ked’ zdaniteI'na osoba
vyuziva osobitni Upravu uvedent v hlave XII kapitole 6 oddiele 3;° «
mad byt:
,»10.
,2. pri dodaniach tovaru uvedenych v ¢lanku 33 ods. 1 pism. a) okrem pripadov, ked’
zdaniteI'na osoba vyuZiva osobitnu Gpravu uvedentl v hlave XII kapitole 6 oddiele
3 ; [3 “'
11651/19 20
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PRILOGA
POPRAVEK

Direktive Sveta (EU) 2017/2455 z dne 5. decembra 2017 o spremembi Direktive 2006/112/ES
in Direktive 2009/132/ES v zvezi z nekaterimi obveznostmi glede davka na dodano vrednost,

ki veljajo za opravljanje storitev in prodajo blaga na daljavo
(Uradni list Evropske unije L 348 z dne 29. decembra 2017)
Stran 13, ¢len 2, tocka 10

besedilo:

,»(10)
»(2) za dobavo blaga iz ¢lena 33, razen ¢e davéni zavezanec uporablja posebno ureditev iz

oddelka 3 poglavja 6 naslova XII;*;*,

se glasi:

,»(10)
»(2) za dobavo blaga iz tocke (a) ¢lena 33(1), razen ¢e davéni zavezanec uporablja posebno

ureditev iz oddelka 3 poglavja 6 naslova XII;*;*.
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LIITE

OIKAISU

neuvoston direktiiviin (EU) 2017/2455, annettu 5 piiviani joulukuuta 2017, direktiivin
2006/112/EY ja direktiivin 2009/132/EY muuttamisesta palvelujen suorituksia ja tavaroiden

etimyyntii koskevien tiettyjen arvonlisiverovelvoitteiden osalta

(Euroopan unionin virallinen lehti L 348, 29. joulukuuta 2017)

Sivulla 13, 2 artiklan 10 kohdassa:

on:
n 1 0)
"2)  edelld 33 artiklassa tarkoitetuista tavaroiden luovutuksista, paitsi jos verovelvollinen
kayttdd XII osaston 6 luvun 3 jakson erityisjirjestelmad;",
pitdd olla:
n 1 0)
"2)  edelld 33 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetuista tavaroiden luovutuksista,
paitsi jos verovelvollinen kdyttad XII osaston 6 luvun 3 jakson erityisjarjestelmaa;".
11651/19 22
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BILAGA
RATTELSE

till radets direktiv (EU) 2017/2455 av den 5 december 2017 om dndring av direktiven
2006/112/EG och 2009/132/EG vad giller vissa skyldigheter pa mervirdesskatteomradet for

tillhandahéllanden av tjinster och distansforséljning av varor
(Europeiska unionens officiella tidning L 348 av den 29 december 2017)
Sidan 13, artikel 2 led 10
1 stdllet for:

’10.
2. For sddana leveranser av varor som avses i artikel 33, utom nér en beskattningsbar

person utnyttjar den sérskilda ordningen i1 avdelning XII kapitel 6 avsnitt 3.’

ska det sta:

’10.
2. For sddana leveranser av varor som avses 1 artikel 33.1 a, utom nér en
beskattningsbar person utnyttjar den sérskilda ordningen i avdelning XII kapitel 6
avsnitt 3. .
11651/19 23
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